A Santa Sé

DISCURSO DO SANTO PADRE JOAO PAULO I
AO NOVO EMBAIXADOR DE ISRAEL
POR OCASIAO DA APRESENTAGCAO DAS
CARTAS CREDENCIAIS

Segunda-feira, 18 de Setembro de 2000

Senhor Embaixador

E-me deveras grato dar-lhe as boas-vindas ao Vaticano e aceitar as Cartas que o acreditam como
Embaixador Extraordinario e Plenipotenciario do Estado de Israel junto da Santa Sé. Neste
instante, o meu pensamento é de profunda e duradoura gratiddo: a Deus, que neste ano do
grande Jubileu orientou os meus passos rumo a Terra Santa e aos seus povos; as autoridades
civis e religiosas, pela hospitalidade e atengao que me dedicaram durante os intensos dias da
minha visita em Marco.

A Terra Santa ocupara sempre um lugar fulcral na mente e no coragao dos judeus, dos cristdos e
dos mugulmanos. Com a sua comemoracgao do nascimento de Jesus, o ano 2000 nao podia
deixar de chamar a atencao de milhdes de cristdos em todos os quadrantes da terra para os
lugares onde Jesus viveu, morreu e ressuscitou. A experiéncia viva da minha peregrinagao aos
Lugares Sagrados permanece no meu espirito como uma extraordinaria graga de Deus e uma
espécie de testemunho que eu gostaria de deixar, de forma especial as geragdes mais jovens,
como uma exortagao a edificar uma nova era de relagdes entre cristaos e judeus.

Facgo votos sobretudo por que nao se esqueca a natureza religiosa desta visita. O meu objectivo
primordial era ir de um Lugar Sagrado para outro em espirito de oragao, consciente de que isto
"nos ajuda ndo so a viver a nossa vida como um caminho, mas apresenta aos nossos olhos a
ideia de um Deus que nos precedeu e precede, que se pds Ele mesmo a caminho pelas estradas
do homem, um Deus que ndo nos olha de cima, mas que se fez nosso companheiro de viagem"
(Carta sobre a Peregrinagdo aos Lugares relacionados com a Historia da Salvagéo, 29 de Junho



de 1999, n. 10).

A Igreja esta plenamente consciente de que "se alimenta da raiz da boa oliveira, na qual foram
enxertados os ramos da oliveira silvestre, que sdo os pagéos" (Nostra aetate, 4). O patriménio
espiritual comum a cristdos e judeus é tdo imenso e vital para a saude religiosa e moral da familia
humana, que deveriamos despender todos os esfor¢os para fazer com que o dialogo progrida e
se amplie, especialmente no que se refere a matérias biblicas, teoldgicas e éticas. E a todos os
niveis € necessario fazer uma nova, mutua e sincera tentativa de ajudar os cristaos e os judeus a
conhecerem, respeitarem e estimarem mais plenamente as crencas e tradicées uns dos outros.
Este € o modo mais certo de superar os preconceitos do passado e de levantar uma barreira
contra as formas de anti-semitismo, racismo e xenofobia que actualmente estdo a reaparecer em
determinadas regides. Tanto hoje como ontem, ndo séo a fé e a pratica religiosa genuinas que
dao origem a tragédia da discriminagao e da perseguicdo, mas a perda da fé e a manifestacéo de
uma concepgao egoista e materialista, despojada dos valores auténticos, uma cultura do vazio.
Por conseguinte, Senhor Embaixador, as suas palavras sobre a necessidade de uma guia moral
arrojada perante alguns dos desafios mais assustadores que se apresentam a humanidade neste
novo milénio encontram um eco imediato nas convicgdes da Santa Sé.

Uma continua fonte de tristeza € o caracter evasivo da paz definitiva no Médio Oriente. Todos nos
nos alegramos cada vez que se da um passo adiante nas complexas negociagdes que se
tornaram uma caracteristica essencial das relagdes entre Israel e os seus vizinhos, especialmente
a Autoridade Palestina. A continuagao do didlogo e da negociagao constitui por si sé um
progresso significativo. Seria bom reconhecer quéo substancial € o desenvolvimento alcangcado
até agora, a fim de que as pessoas interessadas néo se sintam desencorajadas pela dimensao da
tarefa que ainda temos a nossa frente. Por vezes, os obstaculos a paz sédo tao grandes e
numerosos que humanamente parece impossivel ultrapassa-los. Todavia, aquilo que era
impensavel até mesmo ha poucos anos, agora € uma realidade ou pelo menos uma questao de
debate aberto, e isto deve convencer todas as pessoas interessadas de que uma solucao é
possivel. Isto ha-de encorajar cada um a prosseguir 0 seu caminho com esperanga e
perseveranga.

No que diz respeito a delicada questao de Jerusalém, é importante que o caminho a empreender
seja a senda do dialogo e do acordo, e ndao a da forgca e da imposicao. E a especial solicitude da
Santa Sé é de que o singular caracter da Cidade Santa seja preservado por um estatuto
particular, internacionalmente salvaguardado. A realidade histérica e actual das relagdes inter-
religiosas na Terra Santa é tal que ndo se pode pensar em uma paz justa e duradoura sem
qualquer forma de assisténcia por parte da comunidade internacional. A finalidade deste apoio
internacional seria a conservagao do patriménio cultural e religioso da Cidade Santa, um
patrimoénio que pertence aos judeus, cristdos e mugulmanos do mundo inteiro, bem como a toda a
comunidade internacional.
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Com efeito, os Lugares Sagrados ndo constituem unicamente memoriais do passado, mas séo e
devem continuar a ser a "coluna vertebral" de comunidades de fiéis vibrantes, vivas e
desenvolvidas, livres na pratica dos seus direitos e deveres, em harmonia umas com as outras. O
que esta em jogo ndo € apenas a preservagao e o livre acesso aos Lugares Sagrados das trés
religides, mas inclusive o exercicio aberto dos direitos religiosos e civis que pertencem aos
membros, lugares e actividades das varias comunidades. O resultado final ha-de ser como disse
durante a minha visita uma Jerusalém e uma Terra Santa em que as diversas comunidades
religiosas consigam viver e trabalhar juntas, com amizade e em harmonia, uma Jerusalém que
seja verdadeiramente a Cidade da Paz para todos os povos. Entao, todos nds repetiremos as
palavras do Profeta: "Vinde! Subamos a Montanha de Javé... para que Ele nos mostre os seus
caminhos e possamos caminhar nas suas veredas" (/s 2, 3).

Senhor Embaixador, rezo pela sua pessoa no momento em que da inicio a sua missao de
representante diplomatico de Israel junto da Santa Sé, e estou persuadido de que fara o que Ihe
for possivel para incrementar a compreensao e a amizade entre ndés, no espirito do Acordo
fundamental e de outros documentos destinados a garantir a sua aplicagao. De igual modo, os
varios departamentos da Curia Romana hao-de cooperar de bom grado com Vossa Exceléncia no
cumprimento dos seus eximios deveres. A felicidade e o amor o0 acompanhem todos os dias da
sua vida (cf. 8123 [22], 6).
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